URBINO PISTOL GRIP STOCK FOR BERETTA 1301 - PISTOL GRIP
STOCK BERETTA 1301 12GA LIMBSAVER BLACK

Mesa Tactical offers a shortened length of pull stock, known as the “Urbino”
stock, for Benelli, Mossberg, an Remington and Beretta 1301 semi-automatic
shotguns. The Urbino stock kit is very popular in law enforcement market due
to the shorter length of pull, allowing the user to wear body armor or bulky
clothing without extending their reach. The reduced length-of-pull (LoP) makes
the Urbino the first truly tactical stock for the Beretta 1301 tactical shotgun.
The Urbino Tactical stock, is a fixed-length pistol grip shotgun stock made
from injection-molded glass-filled nylon. Developed to meet the needs of law
enforcement and military operators, the rugged Urbino Tactical stock features
a 12 1/2” inch LoP, soft urethane rubber grip. All hardware included, no
gunsmithing necessary to install. FEATURES Injection-molded in glass-filled
nylon, the stock features a 12 %" inch length of pull (LoP) Shock-absorbing
rubber grip sleeve reduces shooter fatigue The standard buttpad contains a
positive locking system that will hold the adjustments in place without slipping
Includes Benelli-style rear sling loops for 1 1/4 inch sling webbing Includes a
QD style sling swivel that fits in a hole in the lower rear of the stock

Attributes

Name: PISTOL GRIP STOCK BERETTA 1301 12GA LIMBSAVER BLACK
Manufacturer: MESA TACTICAL PRODUCTS
Product no.: 000005471

Mfr. No.: 94990

Color: Black

Features: Pistol Grip Style

Gauge: 12 Gauge

Make: Beretta

Material: Nylon

Model: 1301 Tactical

Delivery weight: 1.182kg

Shipping height: 84mm

Shipping width: 218mm

Shipping length: 320mm

e UPC: 878405004189

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den URBINO PISTOL GRIP
STOCK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des URBINO PISTOL GRIP STOCK fur die Beretta 1301. Dieser Schaft
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Handhabung und Kontrolle zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Schaft auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und Gehdérschutz, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Uben Sie den Umgang mit dem Schaft in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn in einer realen Situation
verwenden.

Vermeiden Sie es, den Schaft in nassen oder rutschigen Bedingungen zu verwenden, um das Risiko eines
Unfalls zu minimieren.

Halten Sie den Abzug immer von sich weg und richten Sie die Waffe niemals auf etwas, das Sie nicht
beabsichtigen zu treffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
Entfernen des alten Schafts: Entfernen Sie den alten Schaft gemal der Bedienungsanleitung Ihrer
Beretta 1301.
Anbringen des URBINO PISTOL GRIP STOCK:

o Setzen Sie den neuen Schaft vorsichtig auf den Schaftanschluss.

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRBig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
Uberpriifung: Uberpriifen Sie den Sitz des Schafts, um sicherzustellen, dass er fest und stabil ist.

Nutzung

Halten Sie den Schaft mit beiden Handen fest, um die Kontrolle zu maximieren.
Stellen Sie sicher, dass lhr Gesicht von der Mindung der Waffe entfernt ist, wenn Sie schielRen.
Uben Sie regelm&Big, um lhre Handhabung und Sicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Schaft gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schafts umweltgerecht entsorgt werden.



e Uberpriifen Sie lokale Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Verfahren befolgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung
¢ Flr Fragen oder Unterstltzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise die grundlegenden Informationen zur sicheren Verwendung
des URBINO PISTOL GRIP STOCK enthalten. Es liegt in Ihrer Verantwortung, alle Sicherheitsvorkehrungen zu
beachten und das Produkt sicher zu verwenden.



URBINO PISTOL GRIP STOCK FOR BERETTA 1301
Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Urbino Pistol Grip Stock for your Beretta 1301 shotgun. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully to understand how to use, install, and dispose of this product
safely.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only with compatible firearms (Beretta 1301).

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

If you notice any issues, do not use the stock and contact a qualified professional for assistance.
Be aware of your surroundings while using the firearm to avoid accidents.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the stock only for its intended purpose as a pistol grip for the Beretta 1301 shotgun.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

¢ Avoid using the stock in adverse weather conditions that may affect grip or handling.

Do not modify the stock in any way that is not recommended by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.

Be cautious of the recoil when firing, as the stock is designed for tactical use and may have a different
feel compared to standard stocks.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure the Beretta 1301 shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the shotgun by following the manufacturer's instructions.

Align the Urbino stock with the shotgun's receiver.

Insert the provided screws and tighten them using the appropriate tools. Ensure they are secure but do
not overtighten.

Attach the QD style sling swivel to the designated hole in the lower rear of the stock.

6. Check the installation by gently tugging on the stock to ensure it is firmly attached.

PwnH
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Usage Instructions

¢ Grip the stock firmly with both hands while aiming.

¢ Maintain a proper shooting stance to ensure stability and control.

¢ Adjust your grip as necessary to accommodate different shooting positions.

¢ Always be aware of the muzzle direction and ensure it is pointed in a safe direction when not firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and nylon waste.
e If the stock is damaged or no longer usable, consider recycling options or contact local waste



management services for proper disposal methods.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the Urbino Pistol Grip Stock, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase for assistance. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and product updates.

Conclusion

Your safety is our priority. By following this guide, you can ensure the safe use and maintenance of the Urbino
Pistol Grip Stock for your Beretta 1301 shotgun. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la culata Urbino Pistol Grip Stock para la escopeta Beretta 1301. Este producto ha sido
disefiado para mejorar la ergonomia y el rendimiento de tu escopeta. Sin embargo, es importante utilizarlo de
manera segura y responsable. Esta guia contiene informacién sobre las pautas de seguridad, precauciones
especificas y cédmo instalar y usar correctamente el producto.

Pautas Generales de Seguridad

* AsegUrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Revisa regularmente el estado del producto para detectar cualquier desgaste o dafio.

No utilices el producto si esta dafiado o si partes estan faltantes.

Evita el uso del producto en condiciones adversas que puedan afectar su rendimiento.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al manipular la escopeta.

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.

No apuntes la escopeta hacia ti ni hacia otros durante la instalacién o el uso.

Evita el contacto con la culata si ha estado expuesta a temperaturas extremas.

No utilices la culata si no estas familiarizado con el manejo de escopetas o si no has recibido la formacién
adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion de la Culata Urbino

1. Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener a mano todas las herramientas necesarias, como un
destornillador y la llave adecuada.
2. Desmontaje: Retira la culata original de la escopeta Beretta 1301 siguiendo las instrucciones del
fabricante.
3. Instalacién:
o Coloca la culata Urbino en su lugar.
o Asegurate de alinear correctamente los orificios de los tornillos.
o Utiliza el hardware incluido para fijar la culata de manera segura.
4. Verificacidn: Aseglrate de que la culata esté firmemente instalada y no presente movimiento.

Uso de la Culata Urbino

¢ Ajusta la longitud de tiro segun tus preferencias personales.
o Utiliza el agarre de goma para una mejor sujeciéon y control.
¢ Practica el manejo de la escopeta en un entorno seguro antes de usarla en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y componentes de armas.
¢ Considera reciclar los materiales si es posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o busca el punto de contacto en la
Unién Europea para cualquier consulta relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas pautas y disfruta de tu culata Urbino
de manera segura.



Guide de sécurité pour la crosse URBINO PISTOL
GRIP STOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse URBINO PISTOL GRIP STOCK pour le Beretta 1301. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour I'objectif prévu.

Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas la crosse de maniere non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi sur les lois et reglements en vigueur concernant I'utilisation des armes a feu dans ta région.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise la crosse uniguement avec des fusils de chasse compatibles, en
particulier le Beretta 1301.

« Installation : Suis les instructions d'installation fournies pour garantir une fixation correcte et sécurisée.

» Equipement de protection : Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors
de l'utilisation de ton fusil.

¢ Environnement de tir : Assuretoi que I'environnement de tir est sécurisé et que personne ne se trouve
dans la ligne de tir.

e Transport : Transporte toujours ton fusil de maniere sécurisée, en utilisant un étui approprié.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Assuretoi que la crosse et le fusil sont propres et exempts de débris.

2. Fixation de la crosse :

o Retire I'ancienne crosse si nécessaire.

o Aligne la crosse URBINO avec le récepteur du fusil.

o Utilise les vis fournies pour fixer la crosse en place. Assuretoi qu'elle est bien serrée mais sans trop
forcer.

3. Installation des accessoires :

o Fixe les boucles de sangle arriére de style Benelli.
o Installe I'attachesangle de style QD dans le trou prévu a cet effet.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifie que la crosse est correctement fixée et qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
¢ Adopte une position stable et confortable avant de tirer.



o Utilise la crosse pour stabiliser ton tir, en gardant une prise ferme sur la poignée pistolet.

Instructions de mise au rebut

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de la crosse, assuretoi de le faire de maniere responsable.

» Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en plastique et des
accessoires d'armement.

e Si possible, recycle les matériaux conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse URBINO PISTOL GRIP STOCK, consulte
les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a assurer une utilisation slre et efficace de ta crosse
URBINO PISTOL GRIP STOCK. Merci de ton attention et reste en sécurité lors de I'utilisation de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Urbino Pistol Grip Stock per Beretta 1301

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Urbino Pistol Grip Stock per Beretta 1301 di Mesa Tactical. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e garantire un uso sicuro. Si prega di leggere attentamente
questa guida per assicurarsi di utilizzare e mantenere il prodotto in modo sicuro e conforme alle normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il calcio solo con fucili Beretta 1301, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni. Se trovi danni, non utilizzare il
prodotto e contatta il supporto.

Non utilizzare il calcio se non sei un tiratore esperto o se non sei stato addestrato per I'uso di armi da
fuoco.

Mantieni il calcio e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
e Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti il possesso e I'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.

Non modificare il calcio o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo fucile Beretta 1301.

Non utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

o

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il calcio originale seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il calcio Urbino sul fucile e assicurati che sia allineato correttamente.

Fissa il calcio utilizzando i componenti forniti nel kit. Non € necessaria alcuna lavorazione da parte
di un armaiolo.

o Verifica che il calcio sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Calcio:

o Regola la posizione del calcio per una presa comoda.
o Tieni sempre una mano sul calcio mentre maneggi I'arma.
o Pratica il tiro in un ambiente controllato e sicuro, come un poligono di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il calcio e i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di
materiali plastici e prodotti per armi.

¢ Contatta il tuo comune o un centro di raccolta per informazioni su come smaltire il prodotto in modo
sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, richieste di assistenza o segnalazioni di prodotti difettosi,
contatta il supporto clienti di Mesa Tactical. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano quando contatti il supporto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza un fucile e il suo accessorio. Seguendo queste linee guida, puoi
garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio Urbino Pistol Grip Stock per Beretta 1301. Grazie per aver
scelto Mesa Tactical e buon tiro!



Sikkerhetsinstruksjoner for URBINO PISTOL GRIP
STOCK FOR BERETTA 1301

Introduksjon

Takk for at du valgte URBINO PISTOL GRIP STOCK for Beretta 1301. Denne produktet er designet for & forbedre
ergonomien og ytelsen til ditt vapen. Vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg
bruk og handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold alltid vapenet i en sikker tilstand, og behandle det som om det alltid er ladd.
Oppbevar vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle deler av pistolgrepstokken er intakte og fri for skader fagr bruk.

Unnga a bruke stokken hvis den er skadet eller mangler deler.

Forsikre deg om at stokken er ordentlig festet til vapenet far du bruker det.

Unnga a bruke stokken med vapen som ikke er kompatible med Beretta 1301.

Unnga a bruke stokken i situasjoner der det kan vaere fare for skade pa deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern den eksisterende stokken fra Beretta 1301 ved a fglge produsentens anvisninger.
o Plasser URBINO PISTOL GRIP STOCK pa vapenet og sgrg for at den er ordentlig justert.
o Bruk verktgyet som falger med for a sikre at stokken er festet sikkert.

o Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme far bruk.

2. Bruk:

o Nar du bruker stokken, hold alltid vapenet med begge hender og vaer oppmerksom pa sikte og
avtrekk.

o Juster stokken for a passe din kroppstype og preferanser for optimal komfort og kontroll.

o Unnga a bruke stokken pa en mate som kan fare til uventet rekyl eller tap av kontroll.

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en sikker og miljgvennlig mate.

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering og resirkulering av plast og metall.
e Sgrg for at alle deler av produktet er fjernet fra barn og kjeeledyr for @ unnga potensielle skader.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du



kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Vi takker for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene og gnsker deg trygg og effektiv bruk av URBINO PISTOL
GRIP STOCK for Beretta 1301.



URBINO PISTOL GRIP STOCK KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa URBINO PISTOL GRIP STOCK tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua

kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa. Huolto ja puhdistus ovat tarkeita turvallisuuden
varmistamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa. Vaara asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttamista todellisissa olosuhteissa.
Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa. Liiallinen voima voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta kaikki tarvittavat kiinnikkeet ovat mukana ennen asennusta.

Poista vanha pera, jos sellainen on, ja puhdista alue huolellisesti.

Kiinnita Urbinopera ruiskupuristetusta lasikuituvahvisteisesta nailonista olevaan runkoon kayttaen
mukana tulevia kiinnikkeita.

Varmista, ettd pera on tukevasti paikallaan ja etta kaikki saadét ovat kunnolla lukittuja.

o

[¢]

o

2. Kaytto

o Saada peran pituus (LoP) sopivaksi ennen ensimmaista kayttoa.

o Tarkista, etta kaikki saadot toimivat oikein ennen ampumista.

o Kayta tuotetta vain silloin, kun se on oikein saadetty ja asennettu.

o Harjoittele ammuntaa turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Ota yhteytté paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun

saadaksesi lisatietoja.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun kysyt tukea.



Kiitos, etta valitsit URBINO PISTOL GRIP STOCK tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytésta!



Sakerhetsinstruktioner for URBINO PISTOL GRIP
STOCK

Introduktion

Tack for att du valt URBINO PISTOL GRIP STOCK for Beretta 1301. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din upplevelse och sakerhet vid anvandning av ditt vapen. Vanligen Ias noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner innan du installerar och anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.
Kontrollera regelbundet produktens skick och funktion.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar produkten.

¢ Undvik att anvanda produkten om den verkar vara skadad eller sliten.

Anvand aldrig produkten for nagot annat syfte an vad som avses.

Se till att du har en saker skjutbana och att du foljer alla lokala lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av URBINO PISTOL GRIP STOCK:

o Ta bort det gamla kolven fran din Beretta 1301.
o Fast den nya pistolgreppstocken pa vapnet enligt de medféljande instruktionerna.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning:

o Hall vapnet med bada handerna och sikta alltid i en saker riktning.
o Justera kindstddet och remmen for att passa din kropp och ge maximal komfort.
o Ova pa att snabbt och sakert avfyra vapnet med den nya kolven.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort férpackningsmaterial och eventuella gamla delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av plast och metall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapporter om sakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att
ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt URBINO PISTOL GRIP STOCK och 6nskar dig en saker och njutbar anvandning.
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